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ACTANOTARIAL

SEA NOTORIO QUE YO, KUDDIS ALL ubicado en la Oficina del Primer Piso del 94 de
la calle Whitechapel, Londres TE 1JQ, Inglaterra, un notario publico debidamente

autorizado, CERTIFICO lo siguiente:

1. Los documentos adjuntos a este certificado son copia fiel del ongmal, de lo
siguiente:

NO CELEBRADO EN MI PRESENCIA, Poder de KANAWA INVESTMENTS

LTD., nimero de compafiia 9281066, con fecha 13 de agosto de 2013, compuesto
de dos pagmas, presentado ante mi por Chiara Randazzo, wentificada ante mi por
medio de la presentacion de su documento de identidad italiano nimero
ARS5439459.

3. Adjuntas constan las copias completas v fieles de los originales.

Para constancia de lo cual, he firmado v he colocado el sello oficial. FIRMADO y sellado en
fa Oficina del Primer Piso ubicada en el 94 de la calle Whitechapel, Londres E1 1jQ,

Inglaterra, a los dieciocho dias del mes de agosto del ano dos mil quince.

(sello) {sello) (sello)

{firma ilegible) Kuddus Ali KUDDUS ALY

Notario Pablico Notario Piblico NOTARIO PUBLICO

Inglaterra v Gales 94 Whitechapel Road, Londres E1 1JQ

Inglaterra v Gales

Nimero de Protocolo: 675/2015

aria Davalos V.
Traductora
L 1706330825




TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

-
N

Pats: Reino Unido de Gran Bretata e Irlanda del Norte

Este documento piblico

ha sido firmado por Kuddis Ali

actuando en calidad de Notario Pablico

Heva el sello/timbre de la Oficina de dicho Notario Pibhco
Certificado

B g

en Londres

el 20 de agosto de 2015

por el Secretario Principal de Estado de Su Majestad para Asuntos Exteriores y de
la Mancomunidad Britdnica

No. K650214

Sello/timbre: 19, Firma:

Sello del Ministerio de Asuntos [Firma ilegible]

Exteriores y de la Mancomunidad L. Piggott

Britdnica

~3 O L

oy s

Esta Apostilla no deberd ser usada en el Reino Unido v solamente confirma la autenticidad
de la firma, sello o timbre en el documento pablico del RU. No confirma s autenticidad
del documento subyacente. Las Apostillas adjuntas a documentos que han sido
fotocopiados y certificados en el RU confirman la firma del funcionario pablico del RU que
condujo la certificacion solamente, Esta no autentica ni la firma en el documento original
ni el contenido del documento original en ninguna manera.

Sise va a utilizar este documento en un pals que no es parte de la Convencién de La Haya
del 5 de octubre de 1961, deberd presentarse en la seccidn consular de la misidn
representante de dicho pals,

Para verificar esta apostilla ingrese a www verifyapostille.service.gov.uk

Traductora
CL 1706330825
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PODER

KANAWA INVESTMENTS LTD, una Compadiia Limiada britinica registrada con el
numero 9281066, cuyo domicilio social estd ubicado en la Calle Sanérés-xgham Nro. 5B, E8
2LR, Londres, Reino Unido {en adelante denominada como “la Compafiia”), representada
en el presente documento por su Agente Registrado, MARCO GRAUSO (en adelante
denominado como “el Agente”), por medio del presente otorga un Poder General a favor de
CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR, ciudadano ecuatoriano (documento de
identidad numero 170725200-1), SILVIO SALOMON HELLER ALB

N, ciudadano

ecuatoriano  (documento de dentidad ndmero 170119219-3) v PEARL IVONNE
RAPAPORT REICH, ciudadana ecuatoriana {documento de identidad numero 170212795
0}, en adelante denommados como “los Abogados”, para mangjar los asuntos de la

Compafiia de acuerdo a lo siguiente:

Actuar como sus apoderados verdaderos v legitimos, v en su nombre v representacion,
ejecutar todos v cada uno de los actos v ejercer todos v cada uno de los poderes que la
Compafita puede o podria llevar & cabo v que dichos zﬁg}f}{im‘afﬁa}g de la Compaiiia
consideren apropiados v aconsejables, siendo la intencién del presente documento
conferirles un Poder total v general, pudiendo ellos actuar de manera individual v conjunta,

incluyendo, pero no mitandose a, lo siguiente:

Adguinr, enajenar, transfenr, vender, arvendar, dar en prenda, hipotecar, gravar, o traspasar
de cualquier forma o manera los bienes muebles o inmuebles, materiales o inmateriales de
la Compafiia; aceptar, endosar, cobrar, depositar v transferir cheques, pagarés v cualesquier
otros nstrumentos negociables en su nombre; abrir v cerrar cualquier clase de cuenta
bancaria, girar sobre las cuentas v los depdsitos bancanos de la Compafiia, sea sus cuentas

carrientes, depdsitos a plazo o contra sobregiros, o cualquier otra clase de depdsitos.

Eputir, fiemar pagards, letras de cambio como gitador, aceptante, endosante o garante;

aceptar obligaciones, sean de naturaleza comercial o civil; representar a la Compafifa en



asuntos de fallos de la administracidn asi como en todos los negocios de la gerencia v en
sruaciones en las cuales la Compaiiia tenga un interés, también en asociaciones generales o
empresas conjuntas; adquirir o transferir acciones o participaciones de cualquier clase en
otras compafiias, participar en Juntas o reuniones a fin de llegar a cualquier clase de
acuerdos, incluvendo acuerdos de constitucion, transformacion, mceremento de capial v
disolucion de compafilas; asistir, parhicipar v estar presente en toda clase de reuniones de

Juntas Ordinarias, Extraordinarias o Universales de Acciomistas Hevadas a cabo en la

compafiia o compafiias de las cuales KANAWA INVESTMENTS LTD. es o Hegue a ser

soCio O acciomista, imtervimiendo con voz vy voto, firmando las actas v protegiende o
haciendo proteger los derechos otorgados a la representada por la ley o por los estatutos que
rigen la Compaififa o Compafiias; reclamar v recibir de forma Jegal, judicial o extra judicial,
los activos que la representada tiene o vaya a tener en la compafila o compafifas, con
respecto a utilidades no recibidas o repiradas, v en proporeion a las acciones que posee la
representada; de manera que los apoderados estan autorizados a firmar cualquier recibo o
documento relacionado con las vbhidades o con cualquier otro asunto; negociar, vender,
ceder o transfeny, suscribir, endosar, mtercambiar, dar en prenda, gravar o dar en custodia,
las acciones que posee al momento o que obtendrd la representada en el futwro en
Compafiias de las cuales es socia o aceionista, recibiendo los titulos de aceidn o certificados
de accién correspondientes, asi como firmar endosos v documentos notariales, pagarés o
transferencias, recibos v titulos de acciones o certificados de acciones segln se requiers;
convertirse en el representante legal de la Compafiia, como demandante, demandado,
tercera parte o en cualquier otra forma, ante cualquier ministerio del Reino Unido o del
extranjero, sean de naturaleza judicial, administrativa, concemiente a emplec, o de
cualquier otra naturaleza, para sustituir este poder en forma total o parcial v para revocar las
sustituciones, para suscribir documentos en los gue la Compafila pueda estar involucrada,
como deudor o acreedor; hacer acuerdos usando arbitros v cualquier otro tipo de areglos v
finglizar cualquier acto o celebrar cualguier contrato que pueda considerarse beneficioso
para los intereses de la Compafiia va que es la intencidn de este Poder que sea ejecutado sin
pinguna limitacidn en lo absoluto, Por la presente se expresa que este Poder puede ser

gjercido dentro del terntorio o en cualguier ofro pais.



El Poder aqui otorgado puede ser utilizado v ejercido por parte de CLEMENTE®
VIVANCO SALVADOR, SILVIO SALOMON HELLER ALBIN y PEARL TVONNE
RAPAPORT REICH, en forma individual o congunta, para actuar en cualguier parie del
mundo, incluyendo cualquier pais, estado, colonia, provincia, municipalidad, o subdivisién

politica de cualquier pais.

Este Poder permaneceri en plena vigencia v efecto indefinidamente, o hasta el momento en
que sea expresamente revocado por la Compaiiia o entregado por los Apoderados. De esta

manera, se ratifica toda gestion v/o evento previo mantenido por los Curadores,
Emitido v firmado el 13 de agosto de 2013, en la ciudad de Londres, Reno Unido.
Por v en representacidén de KANAWA INVESTMENTS LTD,,

{firmado)

Marco Grauso

Agente Registrado

KANAWA INVESTMENTS LTD.

sa Marfa Davalos V.,
Traductora
C.O 1706339825
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CERTIFICATE OF INCUMBENCY

Of

KANAWA INVESTMENTS LTD.

K LTD. in ow capacity as Cimzmt?reci Agc&t c§ KANAWA INVESTMENTS L*%‘i} {the

The nama of the ¢ ampar&y is ?c;mmw& VESTMENTS LTO.

The Company was incorporated under the Jurlsdiction of the Stats of Nevads on February 18" 2008,

2, :
numbered EOUSSTE2008-1, being the Registered Office al 5858 Sopth Paces Road, Sute 400, Las
Venpas, Nevada 88120, : e

e OR October 27, 2044, the Company moved lis Registersd Office lo 5B Sandringham Road, B8 2LR,
London, United Kingdom, : '

4. Slnce ihea the Larrp:am- axists under the ps’av;s&mg of United %’&agdc:sm {Zsmgﬁam% Agt 2008 as
* Company numbered 3281088, '
5. The Registerad Agent of tha Comupany is VGV fiii{; LT, 18 Soho Squsre, W1D 3Q4L, London, United
Kingdaom. -
6. The Company issued 10.000 shares with & par value of £1.00 each of ordinary class. .
Y 0 oso far as is evidenced %y*%hé documents fled al the Registered Office, ﬁaé'ﬁamﬁarsy is in sxislance
and in good standing.
‘8. According o the « documents filed 'on the Company's fite as al Oglober 27", 2014, there are no actions,
**Mcﬁmg ar threalened, against the uamp*’:*@y and fo art.m has been taken to wind-up the Company or
o appoint a recelver or mﬁmger
g, According to ouwr records the i’;cmrzany msargal crestefj any charges over s assels,
10, Accordin ng o the records aﬁﬁ‘kﬂi} e at it‘%e E?ieg;aia;‘ad Cffice, the Director of the Company is:
* Director: - | - Date Apgointed:
Clernente Josd Vivanco s :1 va{im o Cetober 277, 2014

Aceording %ﬂ the records ave.smma ;a* t%”s# Hag;&e d Office, the Sha

London, October’

reholders of the Company are
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CERTIMCADO DE AGENTE REGISTRADO
de
KANAWA INVESTMENTS LTD,

%*éeqmms VGV {UK) LTD. En nuestrs capacidad de Agente Reg‘tstraﬁg de KANAWA

NVESTMENTS LTD., {*la compafiia®), una compafifa de responsabilidad limitada existente ba;a
las teyes del Estado de Nevada, certifico lo sigutente:

1. Elnombre de Is compahiz os KANAWA INVESTMENTS LTD,

2. La compafis fue Incorporada bajo g jurisdiceidn del Estado de Nevada en Fa&sr’em 18
del 2008, numerada con EQOBTEZ008-1, siendo su oficing registrada m;,gsga;g Samh e
pecos Road, Sulte 100, Las Vegas, Nevada 89120, Lo i

3. EP 27 de Octubre de 2014, la compafifa ha side transferida a la Oficing Regmra{fa

ubicada en 58 Sandringham Road, E8 2LR, Londres, Reino Unido. ey

A partlr de ese momento, la compsfiia existe bajo 1as ley de Compaflias de Relno

unide promulgada en el 2006, vy numerada con ef 9281066,

5. El Agente Registrado de la Compafifa es VGV {UK) LTD., 18 Soho Squars, WID, 3QL,
Londres, Reing Unido,

La compafifa ha emitido 10.000 acciones valoradas en 11,00 cada una y son ordinarias.

7. Como lo evidencian los archivos de la Oficina Registrada, la compafifa se encuentra en
existencia y vigente,

&, De acuerdo con los documentos archivados en el expediente de la Compalfils al dia 27
de Gorubre de 2014, no existen procesos pendientes o gue se amenacen entablar en
contra de la Compalilz vy no se ba tomado ninguna accldn pars terminar ks Compafifa o
nombrar a un sindico o administrador.

9.

De acuerdo con nuestros registros, la Compafiia no ha creado ningln gravamen sobre
sus blenes.

10, De acuerdo con os registros disponibles en la Oficing Registrada de la Compafifa, el
Director de I3 compafia es:

Direction Fecha de Nombramiento:
Clemente losé Vivanco Salvador 27 de Octubre de 2004

De acuerdo g los registros constantes en la Oficing Reglstrada, los accionistas de la
compafifa son:

Accionista: No. de Acclones: )
BOSTON HILLS INVESTMENTS S.A, 10.000 Acclones

Londres, Octubre 27 de 2014

{Selfo}
Kuddi Al
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